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cunctarum ecclesiarum rerum invasiones, vastationes,
alienationes] vgl. oben 2, 426 interp. 427a. 8,142c.e.g;
unten 8, 143¢ Anfang;

sacerdotumque et reliquorum servorum Dei] vgl. oben
3, 142a nebst Parallelen;

(oppressiones), vexationes atque cunctorum generum
iniuriasﬁ) vgl. oben 2, 99 (iniuria). 870a (vexare). 371 (vexa-
tio). 434 (iniuria);

perire cognovimus] vgl. oben 2, 870a.

3, 143D (‘Sed quia — careamus’; Inhalt: die Ehrung
der Geistlichen hat uns und unseren Nachfolgern|!] Sieg
und Erweiterung des Reiches gebracht; hiiten wir uns, dass
nicht die vorerwihnten Verbrechen zu Niederlage und
Reichsverlust fithren):

regna et regiones] vgl. oben 3, 142¢;

deinceps summopere omnibus nobis providendum est]
vgl. etwa unten zu 38, 179;

his (regnis, regionibus, victoriis), quod absit, careamus]
vgl. oben 38, 141g am Ende.

8, 143 ¢ (‘Nam multae — perstiterunt’; Inhalt: viele
Lénder, die sich durch die vorerwidhnten Verbrechen be-
fleckt haben, waren weder tapfer im Krieg noch standhaft
im Glauben):

rerum ecclesiarum invasiones, vastationes, alienationes
vexationesque et sacerdotum reliquorumque servorum Dei
oppressiones vel quascumque iniurias] Abklatsch von 3,143 a.

Der Schluss von 3, 143 ¢ ist nichts andres als die Be-
arbeitung eines Satzes aus dem schon in 3, 142c¢.d benutz-
ten Briefe des h. Bonifatius an Konig Aethelbald
(MG. Epist. IIT, 342 sq.):

Bonif.,, 1. c. p. 842 1. 35 — Ben.
p- 348 L 5.
(Si enim gens Anglo- (multae regiones, quae . . .)

ram . . .) adulterando|iam dicta illicita et adul-
et luxoriando ad instar|teria vel sodomiticam
Sodomitane gentis . . .|luxuriam vel commix-
vixerit, de tali commix-|{tionem meretricum
tione meretricum aesti-|sectatae fuerunt, nec in
mandum est . . . universam |bello seculari fortes
plebem ... necin bello|nec in fide stabiles
saeculari fortem nec|perstiterunt.

in fide stabilem . ..
esse venturam.




